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1. Opce obavijesti
1.1 Priruénik

Podaci u prirucniku

Prirucnik opisuje posluzivanje i osnovne radnje s ku¢nom peci na pelete P750 - P851 sa cijevima.

Prirucnik je namijenjen

PRIJEVOZNICI

TEHNICKO OSOBLJE/
SERVISERI

KORISNICI

1.2 Nacin uporabe priru¢nika

Pazljivo treba procitati upute iz ovog prirucnika, te za sve radnje pogledati odgovarajuca poglavlja u
prirucniku.
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Prirucnik treba pohraniti tako da mu se lagano moze pristupiti u bilo koje vrijeme.
Ukoliko pe¢ prodate, uz nju treba obvezno isporuditi i ovaj prirucnik.

1.3 Obavijesti proizvodaca

OPERA SRL izjavljuje da obavijesti sadrzane u ovom prirucniku odgovaraju tehnickim i sigurnosnim
karakteristikama uredaja na koji se prirucnik odnosi. Proizvodac¢ odbija svaku odgovornost za
ostecenja, bilo direktna ili indirektna ili ozljede koje mogu nastati zbog koriStenja ove
dokumentacije ili uredaja, ako se uredaj upotrebljava pod uvjeti,a za koje nije predviden.

OPERA SRL pridrzava pravo promjena ili poboljSavanja ovog materijala ili uredaja bez prethodne
obavijesti.



1.4 Uporaba oznaka

Terminologija

e Lijevo, desno : odnosi se na polozaj posluzitelja kada gleda u kontrolnu plocu.

o Kvalificirano osoblje: su osobe koje na osnovu obuke, iskustva i edukacije kao i poznavanja
odredenih standarda, preporuka ili propisa za sprecavanje nezgoda su ovlastene od proizvodaca za
obavljanje potrebnih radnji, te koji mogu prepoznati i sprijeciti sve moguce opasnosti.

Nacin prikaza teksta

Ukoseni tekst  Oznacava odjeljke, pododjeljke, odlomke teksta ili tablice i slike u ovom prirucniku

.
Gdje je N bilo koji broj, napr. ki_) prikaz kontrolnog dijela grijaca (napr.tipke,
selektori ili svjetla za upozorenje)

Gdje je L bilo koje slovo, napr. @ - prikaz dijela peci ili komponente pridruzene
peci

OPASKA

Opaske koje se nalaze pokraj teksta sadrZe vazne obavijesti. Obavijesti koje su vazne za
pravilan rad pedi su istaknute. Nepridrzavanje ovih obavijesti djeluje na koristenje i rad
peci i nije prihvatljivo.

OPREZ

Treba pazljivo procitati ove upute, te shvatiti upozoravajuce obavijesti, jer
nepridrzavanje tih obavijesti moze imati za posljedicu ozbiljne ozljede ili oSteé¢enje
pedi.

OPASNOST

Upozorava posluzitelja na postupke koji, ako se ne provode ili se provode nepravilno,
mogu za posljedicu imati zdravstvene opasnosti za korisnika. Tih uputa se treba
pridrZavati, kako bi se izbjegle opasne situacije.

OVLASTENO TEHNICKO OSOBLJE

Ovako oznacene obavijesti se odnose na tehnicko osoblje proizvodaca, koje je ovlasteno i
sposobno provesti postavljanje, popravke uredaja. Ovo osoblje moZe takoder uputiti i
korisnika i upozoriti ga na moguce opasnosti.

KORISNICI

Ovako oznacene radnje dozvoljavaju korisnicima da ih obave na nacin opisan u ovom
prirucniku. Korisnici moraju biti u stanju upotrebljavati pe¢ nakon pazljivog Citanja
obavijesti iz ovog prirucnika i nakon primljenih uputa tehnic¢kog osoblja.



@ PRIJEVOZNICI

Ovako oznacene radnje se odnose na osoblje koje je zaduzeno za prijevoz i rukovanje
tijekom prijevoza uredaja, kao i za pravilno postavljanje i skidanja uredaja sa prijevoznog
sredstva.

1.5 Oznaka proizvodaca

OPERA SRL
E-mail: info@operastyle.it
www.operastyle.it

1.6 Oznaka pedi

Vrsta: P750; P851 sa cijevima

Upotreba: zagrijavanje kuce

Modeli: Rossini steel, Rossini C., Rossini majolica, Rossini cristal, Bellini steel, Bellini C., Bellini majolica,
Bellini cristal, Arpa, Arpa ducted, Arpa Style, Arpa Style ducted, Melodia,

Melodia ducted, Carmen, Carmen ducted, Arena, Fenice, Fenice ducted

Serijski broj: vidi Izvjestaj o ispitivanju prikljucen uz ovaj prirucnik

Godina proizvodnje: vidi Izvjestaj o ispitivanju prikljucen uz ovaj prirucnik

Primjer plocice spojene na uredaj: vidi CE oznaku.

1.7 EC izjava o sukladnosti

Prikljucena uz ovaj prirucnik.

1.8 Jamstvo

Opci uvjeti

Svaki proizvod tvrtke OPERA SRL prati Izjava o jamstvu koja se predaje korisniku zajedno uz racun koji je
dokaz kupnje i datuma kupnje. Ukoliko korisnik nema navedene dokumente, smatra se da je jamstvo
isteklo.

Ovakvo jamstvo je jedino vazeci dokument. Nitko nije ovlasten mijenjati tocke i uvjete iz ovog jamstva,
niti izdavati drugi pisani ili usmeni dokument. Jamstvo vrijedi samo originalnom kupcu i nije prenosivo.

Pocetak i trajanje jamstva

24- mjesecno jamstvo pocinje datumom kupnje za sve peci na pelete koje je proizvela OPERA SRL.
Jamstvo je vazece iskljucivo ako:

Ima prikljucen racun ioli dokument koji potvrduje datum kupnje, a predaje se kupcu.

Uredaj mora biti postavljen od strane ovlastenih osoba, koji preuzimaju potpunu odgovornost za
postavljanje, te pravilan rad uredaja. DOKUMENT - IZVJESTAJ O PRVOM PALJENJU treba biti
ispunjen od strane navedenog osoblja, te prikljuc¢en uz ovaj prirucnik.

Uredaj se mora koristiti sukladno uputama iz ovog prirucnika.

Ukoliko tijekom jamstvenog razdoblja dode do gresaka ili kvarova, kupac mora navesti ovlastenom
tehnickom osoblju: ime, adresu, telefonski broj, datum kupovine, model peci, serijski broj (nalazi se na
IZVJESTAJU O ISPITIVANJU ili na nazivnoj plocici uredaja), vrsti greske ili smetnje, te o stanju
postavljanja ili rada. Nasa ovlastena sluzba ce pregledati peé, potvrditi gresku i stupanj ostecenja i



izvijestiti proizvodaca, koji ¢e zamiieniti pokvareni dio, ako se utvrdi da je problem obuhvacen
jamstvom.

Odgovornost

Ovlasteno osoblje OPERE SRL ¢e napraviti tehnicki servis. No, osoblje koje je postavilo uredaj ostaje
odgovorno za postavljanje, te se mora pridrzavati svih vazecih lokalnih i nacionalnih propisa.
OPERA SRL nije odgovorna za direktne ili indirektne ozljede ili oSte¢enja koje su posljedica gresaka
proizvoda ili nepridrzavanja ovih uputa.
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Posebna jamstva su izri¢ito navedena u kupoprodajnom ugovoru.

Postupak kod zahtjeva za koristenje jamstva

Postupci

Svaki zahtjev za rezervne dijelove ili za obavljanje radnji u okviru jamstva se treba dojaviti proizvodacu
ili ovlastenom prodavacu odmah nakon sto se otkrije kvar koji je obuhvacen jamstvom.

Uvijek treba navesti vrstu, model i serijski broj peci kod zahtjeva za rezervnim dijelovima ili tehnickom
intervencijom u okviru jamstva.
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Nepridrzavanje ovih uputa oslobada proizvodaca svake odgovornosti, ukoliko dode do
ozljeda ljudi, ostecenja stvari i/ili do neispravnog rada uredaja.

1.9 Vazne obavijesti

e Pazljivo treba procitati ovaj prirucnik prije postavljanja, pokretanja rada ili bilo kojeg zahvata na
peci na pelete.

e Pec je napravljen a sukladno sa svim vazecéim propisima.

e Pec treba postaviti na plohu koja moze izdrzati njenu tezinu. Ukoliko postojeci pod ne zadovoljava te
zahtjeve, treba poduzeti odgovaraju¢e mjere (napr. postavljanje ploCe za rasporedivanje
opterecéenja).

e Pec se ne smije prikljuciti na dimnjak koji koriste drugi korisnici. Ona zahtjeva vlastiti dimnjak.
Ispusne plinove treba odvoditi preko krova sukladno zakonskim propisima.

e Polozaj pedi treba biti prilagoden za dovod vanjskog zraka koji je potreban za sagorijevanje (vidi sl.
5.315.4).

e Pec treba postaviti tako da joj se lako moze prici za Cis¢enje, a isto tako i omoguditi prilaz ispusnim
cijevima i dimnjaku.

e Postavljanje i ispitivanje peci treba obaviti ovlasteni tehnicar sukladno uputama iz ovog prirucnika,
pridrzavajuci se svih nacionalnih i lokalnih propisa.

e Prirucnik treba uvijek biti na dohvat ruke, tj. u blizini peci.

¢ Dijelove pedi se smije zamijeniti samo s originalnim dijelovima koje je odobrio proizvodad, a ugradila
ovlastena osoba.

e Za potpaljivanje peci ne koristiti zapaljive tekucine.

e Pec radi pravilno samo ako se kao gorivo koriste peleti, te se u nju ne smije bacati otpatke, smece i
sl.

e Provjeriti, da li su vrata peci hermeticki zatvorena i paziti da ih se ni u kojem slucaju ne otvara
tijekom rada peci.

e Ne prekrivati ulaze za zrak s gornje, prednje ili boCne strane, jer to utjeCe na postupak sagorijevanja
i moze dodi do pregrijavanja peci.



e Kako bi se omogucilo pravilno sagorijevanje, pec treba postaviti na dobro prozracenom prostoru.

e Ne zatvarati otvore za ventilaciju u prostoriji u kojoj se nalazi pe¢, jer se time sprecava pravilno
sagorijevanje.

e Prije odrzavanja pric¢ekati da pec prestane s radom i da se potpuno ohladi, te ju uvijek odvojiti
od izvora napajanja.

¢ Ne dozvoliti djeci bez nadzora da se priblizavaju pedi, jer vruci dijelovi pe¢i mogu dovesti do
opeklina.

e Jednom godisnje treba ovlasteno osoblje treba ocistiti i provijeriti rad pedi, otvore za dovod zraka, te
ispusni put do dimnjaka.

e Nakon duljeg razdoblja ne koristenja peci ovlasteno osoblje mora obvezno provjeriti pec, otvore za
dovod zraka te spoj na dimnjak i sam dimnjak.

e Po potrebi postaviti zastitnu ogradu oko peci, kako bi se sprijecila djeca da dodu u dodir sa vru¢im
dijelovima peci.

e Proizvodac nije odgovoran za ostec¢enja nastala koristenjem neovlastenih rezervnih dijelova.

e Ne prazniti vrecu peleta direktno u lijevak za unos peleta, nego koristiti lopaticu.

¢ Ne izlijevati prasinu koja se nalazi u vreci za pelete, jer ona izaziva nepravilno sagorijevanje.

e Parametri koji se odnose na elektronicku plocicu isporu¢ene peci se smatraju ,,srednje
indikativne vrijednosti“, tj.- vrijednosti pod optimalnim radnim uvjetima.

o Parametri koje postavi ovlasteni tehnicar nakon prvog ispitivanja se opéenito smatraju radnim
parametrima. Ukoliko ,,prvo ispitivanje“ nije obavila ovlastena osoba OPERE SRL, proizvodac
otklanja svaku odgovornost.

1.10 Servis

Ovaj priru¢nik ne moze zamijeniti iskustvo obucenog i kvalificiranog osoba, korisnika, niti servisera
u postizanju najboljih moguc¢ih karakteristika grijaca, te u provodenju posebnih radnji kod
odrzavanja.
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Kod zahtjeva za odrzavanje uvijek treba navesti vrstu, model i serijski broj uredaja.

Zahtjev za isporuku rezervnih dijelova

Kod zahtjeva za rezervne dijelove treba navesti slijedece:
e Model peci/artikl

e Serijski broj

e Radni broj

e Godinu proizvodnje
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Dijelove pedi treba zamijeniti iskljucivo originalnim dijelovima koje je odobrio proizvodac
i postavio ovlasteni tehnicar.

1.11 Opis grijaca
Namjena

Pec je namijenjena i napravljena kao grijac za zagrijavanje kuéanstva, koji daje toplinu sagorijevanjem
peleta kao goriva.



Gorivo: peleti

Jedino gorivo pogodno za pravilan rad ove peci su certificirani peleti.

Ne koristiti druge vrste goriva.

Peleti se dobivaju sabijanjem pilovine dobivene obradom prirodnog drveta (bez boja ili aditiva) kroz rupe
u odgovarajucem prstenu.

Kompaktnost drvenih peleta se dobiva od lignina, prirodnog veziva u drvu, koji ¢ini nepotrebnim
upotrebu umjetnih ljepila i veziva.

Proizvodac preporucuje odabir kvalitetnih peleta poznate marke, kako bi se postigao miran i
pouzdan rad peci.

Standardi: ONORM M 7135 / DIN Plus, EUROPA CEN TS 14961 - Pellet Gold su jamstvo za pelete dobre
kvalitete.

Upotrebom vrlo kvalitetnih peleta jamci se dobro sagorijevanje, smanjuje se koli¢ina toksicne emisije
ispustene u atmosferu, dobiva se maksimalna iskoristivost uredaja, te smanjuje nakupljanje prljavstine
u peci i okolisu.

Koristenje peleta slabije kvalitete daje smanjenu iskoristivost, te se zahtjeva cesce cCis¢enje posude za
sagorijevanje i posude za otpatke.

Opcenito dob ro kvalitete imaju slijedece karakteristike:

Promjer: 6 mm

DuZina: 5/25mm
SadrZaj vlage: Maks. 25% teZine
SadrZaj pepela: Manje od 1%
Gustoca: 650 / 700 kg/m?
Termicka vrijednost: 4,9 kWh / kg

Proizvodac preporucuje koristenje certificiranih peleta, jer koriStenje necertificiranih peleta moze
promijeniti funkcionalnost peci, a posljedice su ucestali servisi ovlastenih tehnicara potrebnih za
podesavanje peci.

Namjenske metode koristenja

Uredaj je konstruiran i napravljen za rad u zatvorenim prostorijama, zasticenim od vremenskih
nepogoda.

Nenamjenska uporaba

Upotreba peci u eksplozivnoj atmosferi

Upotreba pedi u zapaljivoj atmosferi

Pranje povrsina pod vodenim mlazom, gdje se nalaze kontrolni uredaji i elektricki napajani dijelovi pedi
Upotreba goriva koje se razlikuje od navedenog u prethodnom poglavlju.

2 -

Pazljivo treba procitati odjeljak 1.9 - Vazne obavijesti.



Oznacavanje dijelova pec¢i model P750

ZErRCTIOMMON® >

Ekran

Poklopac lijevka za pelete

Vrata

Rucka

Posuda za sagorijevanje

Strugac za Cisé¢enje izmjenjivaca topline
Uticnica za elektricni kabel

Sigurnosni termostat (ru¢no vracanje u osnovni polozaj)
Cijev za odvodenje plinova sagorijevanja
Glavi prekidac za pokretanje

Cijev za dovod zraka za sagorijevanje
Senzor sobne temperature

Serijski prikljucak

Vakuumski prekidac (za kontrolu vakuuma)

Slika 1.1 - Dijelovi peci - model P750




Dijelovi pe¢i P851DUCTED

Ekran

Poklopac lijevka za pelete

Vrata

Rucka

Posuda za sagorijevanje

Strugac za Cis¢enje izmjenjivaca topline

Uti¢nica za elektricni kabel

Sigurnosni termostat (ruc¢no vracanje u osnovni polozaj)

Cijev za odvodenje plinova sagorijevanja

Glavi prekidac¢ za pokretanje

Cijev za dovod zraka za sagorijevanje

Serijski prikljucak

Senzor sobne temperature

Vakuumski prekidac (za kontrolu vakuuma)

o|z|z|r|x|-|~|z|o|m|mo|n|® >

Vodeni zrak

Slika 1.2 - Dijelovi peci - model P851 DUCTED




2. Sigurnosne obavijesti

2.1 Kriteriji za sigurnost

Kod pokretanja i proizvodnje ove peci pridrzavalo se slijededih sigurnosnih zahtjeva i direktiva:

e Direktiva 89/106 /CEE

e Niskonaponska direktiva 2006/95/CE

o Direktiva o elektromagnetskog kompatibilnosti 2004/108/CE

Analiza opasnosti koju je proveo proizvodac omogucuje uklanjanje vecdine opasnosti vezane uz koristenje
vecine uvjeta grijaca, kako namjenskih, tako i razumno predvidivih.

2 -

Proizvodac preporucuje strogo pridrzavanje uputa, postupaka i preporuka navedenih u
ovom prirucniku.
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OPERA SRL nije odgovorna za ozljede osoba, domacih zivotinja ili nastalih ostecenja na
uredajima u slucaju nepridrzavanja sigurnosnih standarda i preporuka sadrzanih u
isporucenoj dokumentaciji.

2.2 Kvalifikacija osoblja

Osobe Kvalifikacije osoba

Prijevoz Ovlasteni prijevoznici koji poznaju:
Sigurnosne obavijesti

@ Postavljanje

Postavljanje Ovlasteni tehnicari koji poznaju:
Sigurnosne obavijesti
Karakteristike peci
Sucelje posluZzitelja

m Postavljanje

Podesavanje Ovlasteni kontrolori koji poznaju:
Sigurnosne obavijesti
Karakteristike peci
Sucelje posluZitelja
Postavljanje

Koristenje Korisnici koji poznaju:
Sigurnosne obavijesti
Karakteristike peci
Sucelje posluZitelja
Koristenje

Odrzavanje Kvalificirani tehnicari:




Kvalificirani tehnicari za provodenje kompliciranih popravaka i zamjena koje
zahtijevaju specijalisticka znanja u suglasnosti s korisnikom (napr.
izvanredno odrZavanje, zamjena dijelova itd)

m Tamo gdje dnevno cCisc¢enje i odrZavanje koje provodi korisnik sukladno

uputama iz ovog prirucnika nije dovoljno

yA

brinjavanje Radnici koji poznaju:
Sigurnosne obavijesti

zbrinjavanje

OPASKA

O 5

OPERA SRL nije odgovorna za ozljede ljudi, domacih Zivotinja ili ostecenja stvari koje su
posljedica radnji obavljenih od neovlastenog osoblja.

Aktivni sigurnosni uredaji

DEFINICIJA

Aktivni sigurnosni uredaji su uredaji ili mjere koji uklanjaju ili smanjuju opasnost, te
zahtijevaju aktivnu intervenciju posluZitelja za provodenje preventivnih radnji.

Pec je opremljena slijede¢im sigurnosnim uredajima:

e Greska ventilatora: Ukoliko ventilator prestane raditi iz bolo kojeg razloga, pe¢ automatski
zaustavlja rad, kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

¢ Greska sustava za usisavanje plinova: Ukoliko se motor navedenog sustava zaustavi iz bilo kojeg
razloga, elektronicki kontrolni dio prekida dovodenje peleta.

e Elektri¢na sigurnost: Kontrolna plocica je zasti¢ena od strujnih udara osiguracem od 4 A koji se
nalazi na plocici.

e Sigurnost od pregrijavanja peleta: Temperatura lijeva za pelete se prati termostatom koji prekida
dovodenje peleta u slucaju previsoke temperature. Termostat se vraca u osnovni polozaj ruc¢no
odvijanjem zastite (vidi sl. 1.1 - H). Obratiti se ovlastenom servisu za potvrdu greske i vra¢anje u
osnovni polozaj.

e Greska motora za dovodenje peleta: Ukoliko motor za dovodenje peleta prestane s radom ciklus se
nastavlja dok peleti ne izgore potpuno u komori za sagorijevanje, a zatim se rad peci zaustavlja.

o Cekanje tijekom ciklusa hladenja: Tijekom hladenja peéi motor za izlaz dima se vrti maksimalnom
brzinom, kako bi se ugasili svi preostali peleti. Tijekom te faze pritisak na tipku 4 (paljenje) ne daje
nikakav odgovor, a na ekranu se vidi ,,WAIT FOR COOLING - PRICEKATI HLADENJE*. Pe¢ se moze
ponovno pokrenuti tek kada poruka na ekranu nestane.

m OPASNOST

Nema paljenja: Ukoliko ne dode do paljenja na ekranu se pojavi poruka NO START -
NEMA POKRETANJA. Otvorite vrata, provjerite dam li je posuda za sagorijevanje
hladna, izvadite ju, izvadite pelete, te ocistite posudu. Ne prazniti posudu za
sagorijevanje u lijevak za dovod, jer se tamo mogu nalaziti dijelovi od prethodnog
paljenja, te postoji opasnost od zapaljenja u lijevku.



2.3 Podrucja opasnosti

- DEFINICIJA

Podrucja opasnosti su svi dijelovi peci i podrucja u njenoj blizini, gdje postoji opasnost
za osobe od ozljeda.

Neki postupci kod odrzavanja , a koji su oznaceni u ovom prirucniku sadrze dodatne
opasnosti za posluzitelja. Opasnosti se mogu izbjeci pazljivim pridrzavanjem postupaka
navedenim u prirucniku i noSenjem oznacene osobne zastitne opreme.

. Obvezno nositi zastitne rukavice.
m OPASNOST

Obvezno je nositi zastitne rukavice kos rukovanja s dijelovima koji dosezu visoku
temperaturu, poput rucki na vratima i sl.

3. Karakteristike pedci

3.1 Tehnicke specifikacije

TEHNICKE SPECIFIKACIJE 750

} o Nominalno 8.0 KW
naga grijanja Smanjeno 3.85

Nominalna shaga grijanja | 87.0

v. . [»)
Ucinkovitost Smanjena snaga grijanja | 85.5 Yo

Nominalna snaga grijanja | 228

, . o
Temperatura ispusnog plina Smanjena snaga grijanja 141 C

Nominalna snaga grijanja | 6.08

Potrosnja goriva/sat Smanjena shaga grijanja 5.70 g/s

Nominalna snaga grijanja | 1.99

PotroSnja goriva/sat Smanjena shaga grijanja 0.86 kg/h
Nominalna snaga grijanja | 0.016

CO mjeren pri 13% kisika Smanjena shaga grijanja 0.044 %
Nominalna snaga grijanja | 202

CO mjeren pri 13% kisika Smanjena shaga grijanja 550 mglN

Prasina pri 13% kisika 17

Minimalno izvlacenje dima 11

Maksimalno dozvoljena radna temperatura vode ---




Kapacitet lijevka 15.5
TeZina kg
Dimenzije (D x SxV) mm
Spoj na dimnjak 80 mm
Minimalni sigurnosni razmak od zapaljivog materijala 200 mm
Vrsta goriva Drveni
peleti
Uredaj se moze spojiti na zajednicki dimnjak Ne
Nominalna elektri¢na snaga 380
Elektricna snaga tijekom rada 80
TEHNICKE SPECIFIKACIJE 851 SA CIJEVIMA
S L Nominalno 8.0 W
naga grijanja Smanjeno 3.95
Nominalna snaga grijanja | 89.0
v . o
Ucinkovitost Smanjena snaga grijanja 89.0 /o
Nominalna snaga grijanja | 188
. ) o
Temperatura ispusnhog plina Smanjena snaga grijania 120 C
Nominalna snaga grijanja | 5.92
Volumen ispusnog plina Smanjena shaga grijanja 5.14 g/s
Nominalna snaga grijanja | 1.74
Potrosnja goriva/sat Smanjena shaga grijanja 0.84 kg/h
Nominalna snaga grijanja | 0.015
. Cm0 Lic o
CO mjeren pri 13% kisika Smanjena shaga grijanja | 0.031 /o
Nominalna snaga grijanja | 192
. 120/ Lic mg/N
CO mjeren pri 13% kisika Smanjena shaga grijanja | 393 m3
Prasina pri 13% kisika 20 mg/N
m3
Minimalno izvlacenje dima 11 Pa
Maksimalno dozvoljena radna temperatura vode -
Kapacitet lijevka 15,5 kg
TeZina kg
Dimenzije (D x S x V) mm
Spoj na dimnjak 80 mm
Minimalni sigurnosni razmak od zapaljivog materijala 200 mm
Vrsta goriva Drveni
peleti
Uredaj se moze spojiti na zajednicki dimnjak Ne
Nominalna elektri¢na snaga 420 w
Elektricna snaga tijekom rada 80-120 W




4, Sucelje za posluzivanje

4.1

Kontrolna ploca

Slika 4.1 Kontrolna ploca
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Tabela 1 - Kontrole i funkcije tipki

Tipka

Opis

Funkcija

._:J
b

Uvecanje sobne temperature

Pritiskom na ovu tipku povecava se temperatura na
zeljenu vrijednost izmedu 6°i 41°C.

Kod promjene korisnickih postavki omogucuje povecanje
vrijednosti koja se pojavljuje na ekranu.

Smanjenje sobne
temperature

Pritiskom na ovu tipku smanjuje se temperatura na
zeljenu vrijednost izmedu 41°Ci 6°C.

Kod promjene korisnickih postavki omogucéuje smanjenje
vrijednosti koja se pojavljuje na ekranu.

Izbornik postavki

Pritiskom na ovu tipku pristupa se izborniku podijeljenom
u funkcije i nivoe koji omogucuje programiranje
funkcionalnosti peci. U SET stanju jednim pritiskom se
pristupa prikazanom izborniku ili podizborniku.

UKLJ/ISKLJ iskljucenje
alarma

Pritisnuti i drzati tipku 3 sek. za rucno ukljucivanje ili
iskljucivanje peci.

Takoder se koristi za isklju¢enje alarma i naredni prijelaz
u stanje gasenja pedi.

U SET stanju jednim pritiskom izlazi se iz izbornika ili se
penje u izborniku za jedan nivo od prikazanog, automatski
pohranjujuci sve promjene.

Smanjenje snage

Tijekom normalnog rada pritiskom na ovu tipku smanjuje
se snaga od 5-1.
U SET nacinu omogucuje navigaciju po izborniku.

Povecanje snage

Tijekom normalnog rada pritiskom na ovu tipku povecava
se snaga od 1 do 5.
U SET nacinu omogucuje navigaciju po izborniku.

OPREZ

Vrijednost na ekranu je UVIJEK aktivna vrijednost u programiranom stanju.




Slika 4.2 Dio upravljacke konzole

Sat

Prikljucak zaraca

Puzni prijenos

Dio za usisavanje

Izmjenjivac topline

Ne koristi se

Alarm

Slika 4.2 opisuje znacenje i status indikatora svake komponente peci. Kada se stupac pojavi na KCD
ekranu uz simbol, to je znak da je odgovarajuca komponenta UKLJ.

Glavni izbornik

01

PODESAVANJE
VENTILATORA

Smanjuje ili povedava brzinu ventilatora u cijevi.

Upotrebom tipke 1 ureduje se prikazana vrijednost.

Ukoliko je postavljen 2 sustav sa cijevima podesavanje sekundi s
tipkom 2.

02

POSTAVKE SATA

Postavljanje trenutnog vremena i datuma.

Za promjenu prikazane vrijednosti pritisnuti tipku 1 ili 2.

Detalji podizbornika su navedeni u tablici 3 - izbornik 01 - Postavljanje
sata.

03

POSTAVKE
KRONOGRAFA

Pritisnuti za globalno ukljucivanje ili iskljucivanje svih
kronotermostatskih funkcija.

Za promjenu prikazane vrijednosti pritisnuti tipku 1 ili 2.

Detalji podizbornika su navedeni u tablici 4 - izbornik 03 - Postavljanje
kronografa.

04

POSTAVKE JEZIKA

Pritisnuti za odabir Zeljenog jezika.
Za promjenu prikazane vrijednosti pritisnuti tipku 1 ili 2.

05

STENDBY

Automatsko upravljanje snagom ukljucuje/iskljucuje grijac, obzirom na
unaprijed odabranu sobnu temperaturu.

Za promjenu prikazane vrijednosti (UJKLJ/ISKLJ) upotrijebiti tipke 1 i
2.

06

'BIPER' NACIN

Aktiviranje ili deaktiviranje akustickog signala (‘biper’).
Za promjenu prikazane vrijednosti pritisnuti tipku 1 ili 2.

07

PRVO PUNJENJE

Koristi INSTALATER, kako bi pripremio pec za prvo koristenje.




08

STATUS PECI

Prikazuje trenutni status peci prikazujuci status razlic¢itih uredaja
spojenih na nju. Nekoliko stranica stoji na raspolaganju za prikaze u
nastavku.

4.2 Korisnicki izbornik

Izbornik 01 - postavke ventilatora

Upotrebom ovog izbornika reguliraju se pomocni regulatori peci (odvoda). Ukoliko je pec sa cijevima dva
ventilatora se mogu nezavisno postaviti u automatskom nacinu (A) sto odgovara brzini glavnog ventilatora
koji je kontroliran postavkom snage pedi ili od 0 do 5 za tvornicki postavljenu vrijednost, hdje je 0 -
iskljuceni ventilator, a 5- maksimalna brzina.

Slika 4.3 Izgled ekrana ,,Postavke ventilatora*

Izbornik 02 - postavke sata

Nivo izbornika
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Postavljanje trenutnog datuzma i vremena. Plocica sadrzi litijevu bateriju za interni sat, koja prosjecno
traje 3,5 godina. Tablica 4 pokazuje dijagram nivoa i vrijednosti za unos kako bi se pravilno postavio sat.

Slika 4.4 izgled ekrana ,,Postavke sata“
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Tablica 3 - Opis podizbornika stanja postavke sata.

Podizbornik POSTAVKE SATA

Nivo 1 Nivo 2 Nivo 3 Vrijednost
02 Postavke sata
Dan Dan u tjednu
Sati Sat
Minute Minute
Dan Dan u mjesecu
Mjesec Mjesec
Godina Godina

Izbornik 03 - postavke kronografa
Upotrebom ovog izbornika globalno se omogucuju ili onemogucuju kronotermostatske funkcije.
Sve naredne postavke se mogu napraviti u podizborniku prikazanom u tablici 4:

o Dnevno programiranje: 2 START - STOP ciklusa dnevno.

e Tjedno programiranje: 4 START - STOP ciklusa dnevno.

e Vikend programiranje: 2 START - STOP ciklusa dnevno.

Izbornik 03 - postavke kronografa

Slika 4.5 Izgled ekrana ,,Postavke kronografa“

Ulaz
Nivo izbornika

oFF Gl s w (Y OPERA

L 00

M-3-1-01.

ABILITA
CRONO

Dijalog

POSTAVKE KRONO podizbornika

Nivo 1 Nivo 2 Nivo 3 Vrijednost

03 Set Chrono

01-Omoguci Chrono

01-Omoguci Chrono UKLI/ISKL]
02-Dnevno progr.
01-Dnevno Chrono UKLI/ISKL]
02-Start 1 dnevno vrijeme
03-Stop 1 dnevno vrijeme
04-Start 2 dnevno vrijeme

05-Stop 2 dnevno vrijeme




Podizbornici POSTAVKE KRONO

Nivo 1 Nivo 2 Nivo 3 Vrijednost
03-Tjedno progr.
01-Tjedno Chrono UKLJ/ISKL]
(prvi ciklus) 02-Start prog. 1 vrijeme
03-Stop prog 1 vrijeme
04- Ponedj. prog 1 UKLJ/ISKL]
05-Utorak prog 1 UKLJ/ISKL]
06-Srijeda prog 1 UKLJ/ISKL]
07-Cetvrtak prog 1 UKLI/ISKL
08-Petak prog 1 UKLJ/ISKL]
09-Subota prog 1 UKLJ/ISKL]
10-Nedjelja prog 1 UKLJ/ISKDJ
(drugi ciklus) 11- Start prog 2 vrijeme
12-Stop prog 2 vrijeme
13- Ponedj. prog 2 UKLJ/ISKL]
14-Utorak prog 2 UKLJ/ISKDJ
15-Srijeda prog 2 UKLJ/ISKL]
16-Cetvrtak prog 2 UKLI/ISKL
17-Petak prog 2 UKLJ/ISKL]
18-Subota prog 2 UKLJ/ISKLJ
19-Nedjelja prog 2 UKLJ/ISKL]
(tredi ciklus) 20- Start prog 3 vrijeme
21-Stop prog 3 vrijeme
22- Ponedj. prog 3 UKLJ/ISKL]
23-Utorak prog 3 UKLJ/ISKL]
24-Srijeda prog 3 UKLJ/ISKL]
25-Cetvrtak prog 3 UKLI/ISKL
26-Petak prog 3 UKLJ/ISKL]
27-Subota prog 3 UKLJ/ISKL]
28-Nedjelja prog 3 UKLJ/ISKL]
(Cetvrti ciklus) 29- Start prog 4 vrijeme
30-Stop prog 4 vrijeme
31- Ponedj. prog 4 UKLJ/ISKL]
32-Utorak prog 4 UKLJ/ISKL]
33-Srijeda prog 4 UKLJ/ISKL]
34-Cetvrtak prog 4 UKLI/ISKL
35-Petak prog 4 UKLJ/ISKL]
36-Subota prog 4 UKLJ/ISKL]
37-Nedjelja prog 4 UKLJ/ISKL]
04-Progr. vikend
01- Crono vikend UKLI/ISKL]
02-Start 1 vrijeme
03-Stop 1 vrijeme
04-Start 2 vrijeme
05-Stop 2 vrijeme

D -

Kod programiranja vremena ciklusa paziti da se ne preklapaju uklj/isklj vremena.




D -

Ako neka tipka nije pritisnuti tijekom 5 sekundi u bilo kojem nivou, glavni izbornik se
automatski vrac¢a na ekran.

Obrnuto, Zelite li vratiti glavni izbornik na ekran, ne treba 5 sekundi pritisnuti ni
jednu tipku.

o

Kako bi se izbjegla zbrka i nezeljene start- stop radnje, aktivirajte samo jedan
program, ukoliko ne znate to€no Sto Zelite postici.
Ne aktivirati vikend program dok tjedni program nije deaktiviran

Izbornik 04 - postavke jezika

Ovaj izbornik se koristi za postavljanje zeljenog jezika i to slijede¢im redoslijedom:
Talijanski, francuski, njemacki, engleski

Za uredenje prikazane vrijednosti pritisnuti tipku 1 ili 2 u SET nacinu rada.

Slika 4.6 Izgled ekrana ,,Postavke jezika*

Nivo izbornika ‘

6 5w

MEnu 01" =™
ITALIANO
LINGUA

Dijalog

Izbornik 05 -Stand-by

Automatsko upravljanje snagom za pokretanje i zaustavljanje pedi u odnosu na unaprijed
odabranu sobnu temperaturu.

Nakon sto pe¢ dosegne postavljenu temperaturu automatski se isklju¢uje. Nakon sto sobni
temperaturni termostat uoci pad postavljene temperature od oko 2°, pec¢ se automatski
ukljucuje sukladno vremenima postavljenim u kronotermostatu ili dok ne dosegne Zeljeno
vrijeme.

Za promjenu prikazane vrijednosti pritisnuti tipku 1 ili 2.

Izbornik 06 -'Biper’ (zvucni signal)
Odabrati ISKLJ za iskljucenje zvucnog signala.

Izbornik 07 -Prvo punjenje

Koristi INSTALATER kako bi pripremio pe¢ za prvo koristenje.

Preporucuje se da to koristi tehnicar samo za izbjegavanje mogucih greski u radu uzrokovanih viskom
peleta u posudi za sagorijevanje.



Izbornik 08 -Status peci
Pokazuje trenutacno stanje peci, te pomaze instalateru u provjeri funkcionalnosti razlicitih
komponenata.

Koristenje daljinskog upravljaca

[
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Daljinski upravljac (opcija) omogucuje vam slijedece funkcije:

e Ukljucivanje i iskljucCivanje peci istovremenim pritiskom tipki 1 6

e Promjenu postavljene temperature kontrolne jedinice pritiskom na tipku 1 za povecanje, a na tipku 2
za smanjenje vrijednosti.

e Promjenu snage grijanja pritiskom na tipku 6 za povecanje ili na tipku 5 za smanjenje.

e PAZNJA !Daljinski upravlja¢ se isporucuje bez baterija. Upotrijebiti treba 12V baterije.




5. Postavljanje

5.1 Transport

PRIJEVOZNIK

Oznacava da samo ovlasteno osoblje smije podizati i transportirati uredaj.

-

Za skidanje, podizanje i pomicanje osoblje mora biti opremljeno odgovaraju¢om
zastitnom opremom poput: rukavica, sigurnosnih cipela, kacige i pravilne opreme. Uz
to osoblje treba biti odgovaraju¢e upucéeno u pravilno koristenje navedenog.

Prijevoz

Pec se isporucuje na paleti, te je osigurana odgovarajucim sustavima, koji ju ¢vrsto vezu u okomitom
polozaju.

Za rukovanje treba upotrijebiti opremu odgovarajuceg kapaciteta podizanja, a sve radnje treba obaviti
uz maksimalni oprez. Preporucuje se raspakirati pec u blizini mjesta postavljanja.

Korisnik mora zbrinuti pakiranje sukladno svim lokalnim i nacionalnim propisima.

Podizanje

m -

e Strogo je zabranjeno penjati se po zapakiranoj pedi.

e Pristup podrucju za podizanje i rukovanje je strogo zabranjen neovlastenim
osobama,

e Prije pocetka radova provjeriti cijelo podrucje u kojem se pec krece, kao i
podrucje gdje se transportno vozilo zaustavlja i mjesto gdje ce se pec postaviti,
kako bi se provjerilo da nema opasnih mjesta.

e Koristiti pogodnu opremu za podizanje odgovarajuceg kapaciteta. Koristenje
neodgovaraju¢e opreme ima za posljedicu ozljede osoblja i/ili oSte¢enje peci.

w

OPERA SRL nije odgovorna za ostecenja ili ozljede osoblja, domacih zivotinja, stvari i
same peci nastalih nepridrzavanjem mjera opreza ili nenosenjem obvezne zastitne
opreme.

Provjeriti osStec¢enja koja su nastala tijekom prijevoza.
Provjeriti stanje uredaja izvana i iznutra, kao i sve vidljive deformacije dijelova, koje pokazuju
ostecenja tijekom prijevoza, a mogu utjecati na normalan rad.

U slucaju osteéenja
Prijevoznik je odgovoran za ostecenja nastala tijekom prijevoza, a o ostec¢enjima treba odmah
obavijestiti ovlastenog zastupnika, proizvodaca ili njegovog predstavnika.



@m OVLASTENI TEHNICARI

Pec¢ moraju postaviti ovlasteni tehnicari sluzeci se uputama priloZenim uz uredaj, te
sukladno svim lokalnim i nacionalnim propisima.

5.2 Opdéa pravila za postavljanje

e Pec treba postaviti na ravni pod koji podnosi njenu tezinu. Ako je pod napravljen od zapaljivog
materijala (parket, tepih) treba postaviti nezapaljivu zastitu na njega (staklena keramika, celik 4
mm, mramor itd.).

e Minimalni razmak straznje strane peci do zida mora biti 20-25 cm.

e Koristiti samo glazirane ili cijevi od nerdaju8ceg Celika s nepropusnim brtvama. Fleksibilne cijevi nisu
dozvoljene.

e Postaviti T-element u svakom ravnom dijelu cijevi.

e Koristiti samo materijale otporne na 300°C i viSe za ucvrscenje cijevi.

e Sigurnosni razmak od zapaljivih materijala je minimalno 1,5 m s prednje strane peci, te 20-25 cm do
ostalih zidova.

e Za pravilno sagorijevanje treba osigurati odgovarajuci dovod zraka. Cijev za dovod zraka se moze
direktno spojiti na vanjski cijev za svjezi zrak, no ako to nije moguce treba postaviti resetku na
prozor ili u blizinu pedi za dovodenje zraka direktno izvana.

e Ne koristiti uredaj za spaljivanje smeca, niti na bilo koji nacin osim opisanog u uputama.

e Vanjske stjenke pec¢i mogu biti vrlo vruce, te ih ne treba dodirivati.

e Obvezno je koristiti zastitne rukavice kod bilo kakve radnje na peci.

e Svaka neovlastena promjena opreme je zabranjena.

e Koristiti samo originalne rezervne dijelove , koje preporucuje proizvodac.

e Ukoliko se u dimnjaku zapali vatra, treba pe¢ odmabh iskljuciti, te pricekati nekoliko minuta prije
odvajanja od izvora elektri¢ne struje, kako bi se onemogucio dovod kisika za sagorijevanje. Ukoliko
se vatra ne ugasi treba poduzeti odgovaraju¢e mjere za gasenje (napr. upotrijebiti vatrogasni aparat
s prahom ili pozvati vatrogasce). Sto prije treba dimnjak dati ocistiti ovlaitenom osoblju, kako bi se
uklonili uzroci zapaljenja.

e Strogo je zabranjeno voditi ispusne plinove iz peci u dimnjak koji koriste i drugi korisnici. Pec¢
zahtjeva svoj vlastiti dimnjak.

e U slucaju ekstremnih vremenskih uvjeta, velikog snijega ili niskih temperatura provjeriti sustav
ventilacije prije i nakon svakog paljenja pedi.

e Ako se u prostoriji gdje se nalazi pec javi dim i nakon iskljucenja pedi, napustite prostoriju,
prozracite ju i obratite se ovlastenom servisu.

e Tvrtka nije odgovorna za ostecenja nastala neovlastenim zahvatima na peci.

5.3 Zahtjevi na mjesto postavljanja

e Minimalni razmak od svih povrsina, a narocito zapaljivih se vidi na slici 5.1.

e Pec treba postaviti na pod odgovarajuce nosivosti. Ukoliko postojedi pod ne zadovoljava uvjete,
treba poduzeti odgovarajuce mjere (napr. postaviti plocu za raspodjelu opterecenja).

e Minimalni razmak od 150 cm treba ostaviti izmedu vrha pedi i stropa, a narocito ako je strop od
zapaljivih materijala.



Slika 5.1
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Postavljanje cijevi za ispusne plinove i sustav prozracivanja

e Ispusnu cijev treba izraditi ovlasteno osoblje ili tvrtka sukladno svim lokalnim i nacionalnim
propisima.

e Umetnuti T dio direktno u ispusnu cijev peci koji je hermeticki zabrtvljen, a omogucuje periodicku
kontrolu i uklanjanje prasine.

e Ispusna cijev treba biti opremljena vratascima za kontrolu i odrzavanje, koja omogucuju periodicko
¢is¢enje i odrzavanje.

e Ispusni plinovi se ne smiju voditi u zajednicki dimnjak. Pec zahtijeva svoj vlastiti dimnjak.

e Pec na pelete ima ventilator koji odrzava komoru za sagorijevanje pod negativnim pritiskom, a
ispusnu cijev pod malim pritiskom, zato Sto ispusne cijevi trebaju biti potpuno zabrtvljene i dobro
uévrséene na dijelove kuce.

e Strogo je zabranjeno postavljati prigusnike, koji sprecavaju protok ispusnih plinova.

¢ Cijevi postavljene izvan peci trebaju biti termicki izolirane i od nehrdajuceg materijala, te imati
minimalni promjer od & 80.
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Postavljanje bez tradicionalnog dimnjaka: ‘“»:“““H
Ukoliko se pe¢ postavlja na mjesto gdje e
ne postoji dimnjak, tada cijev za ispusne = H"H
T

plinove (unutarnji @ 100 mm i maks 200
mm) treba biti postavljen direktno izvan
kuce i iznad krova, kao na slici desno.
Koristiti samo cijevi izolirane i od
nehrdajuceg Celika sa dvostrukim !
stjenkama, te paziti da su dobro ] ik
ucvrscene. /
Postaviti T dio za &iS¢enje na donjem dijelu [
vanjskog dimnjaka za periodicke kontrole i I'
godisnje odrzavanje. ,
| E—

Postavljanje s tradicionalnim dimnjakom:
Ukoliko se pe¢ postavlja na mjesto gdje
postoji dimnjak (unutarnji @ 100 mmi
maks 200 mm) spoj treba napraviti s cijevi
od nehrdajuceg Celika kao na slici 10.

Postavljanje s bocnim sustavom za ispusne plinove
Potrebni alati:

e 7 mm imbus

e 5 mm odvijac



Opis Slika

Ukloniti lijevu stranicu kao i
odgovarajucu plocu.

Pomocu 7 mm imbus kljuca odviti 3
vijka koja drze straznju mrezicu uz pec.

Skinuti straznju zastitnu mrezicu.

Pomocu 5 mm odvijaca odviti 3 vijka -
vidi sliku.




Pomaknuti dio za izvlac¢enje dima.

Pomocu 3 mm imbus kljuca ukloniti
vijak- vidi sliku desno.

Pomaknuti upravo uklonjen vijak u rupu
prikazanu na slicui 10.




Postaviti spiralu zakrenutu za bo¢no
praznjenje.

Ponovno sastaviti sve dijelove,
9 ponavljajuci radnje obrnutim
redoslijedom od tocke 5 do tocke 1.

S

lika 5.2

Mogucnost
postavljanja cijevi
za ventilaciju na
lijevu stranu peci. _
Unaprijed
prilagodena

Kantrolni otvor

Tl [
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5.4 Postavljanje dovoda zraka za sagorijevanje izvana

Za mjesta koja nisu opremljena odgovarajuc¢im vanjskim dovodom zraka, treba postaviti sustav
ventilacije u blizini peci i to bilo tipa A ili tipa B (vidi sl. 5.3 i 5.4).

Maksimalna duzina cijevi @ 50 u tipu instalacije B ne smije biti dulja od 2 m.

Ostali sustavi za izvlacenje zraka koji se nalaze u prostoriji trebaju biti prilagodeni vanjskom dovodu
zraka koji osigurava ,odgovarajuéi volumen zraka koji nadomjestava zrak upotrijebljen za
sagorijevanje®.

Dovod zraka mora biti u vezi direktno s vanjskim okruzjem, kako bi mogao povlaciti svjezi zrak.
Ulaz zraka spojen na garaze, praonice ili podruc¢ja u kojima postoji opasnost od pozara NIJE
POGODAN, jer moze ugroziti rad pedi.

Vanjski dovod zraka treba biti sa zastitom protiv vjetra i kise i opremljen s reSetkom koja zadrzava
otpad, insekte i male zivotinje, kako za tip A, tako i za tip B instalacije.

Vanjski dovod zraka treba biti u blizini peci, oko 20-30 cm iznad poda.




Slika 5.3
s

Instalacija tipa
P -~

A bez dovodne _
cijevi za svjezi .K':'"““f"‘ atver L~
zrak spojene na I -

pec.

Vanjski dovod

Zraka mora

imati minimalni

presjek od 100

cmi=J 12 cm. J
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Slika 5.4

Instalacija tipa
B s cijevi za
dovod svjezeg
zraka @ 50
spojene na peé¢. Kontrolni otvor

Tl

CUEV @ 50

5.5 Pohranjivanje
Kod privremenog pohranjivanja pedi treba se pridrzavati slijedecih pravila, a privremeno pohranjivanje

se javlja u slijedec¢im slucajevima:
Pec nije postavljena odmah nakon isporuke
Grijac je skinut i treba ga pohraniti prije promjene polozaja



Gasenje na kraju sezone grijanja

Ukoliko dugo vrijeme pec ne radi, zbog sigurnosti se preporucuje odvojiti od izvora napajanja.
Takoder se preporucuje ukloniti preostale pelete iz lijevka i pohraniti ih u vodonepropusnu vrecu na
suhom mjestu, kako bi bili spremni za slijedecu sezonu. Obaviti sve radnje Cis¢enje i odrzavanje gore
opisane, a koje su u nadleznosti korisnika.
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Odvojiti kabel za napajanje, ako pec¢ ne radi. Povrh toga, glavni prekidac koji se nalazi na
straznjoj strani peci, treba se aktivirati neposredno prije paljenja peci, a u protivnom
treba biti u polozaju ISKLJ.

5.6 Odredivanje polozaja

Fizicke karakteristike mjesta na koji se pe¢ postavlja
Postavljanje uredaja u spavac¢im sobama, kupaonicama i slicnim prostorijama je STRIKTNO ZABRANJENO,

kao i u prostorijama gdje se nalazi ve¢ drugi uredaj za grijanje bez vlastitog dovoda zraka (kamin, pec i

sl.).

Osim toga treba osigurati i slijedece:

e Potrebni izvor napajanja se treba nalaziti na mjestu postavljanja i biti sukladan tehnickim
specifikacijama.

Zastita od atmosferilija

Pec se treba nalaziti u pokrivenom prostoru zasticenom od atmosferilija. Pe¢ je namijenjena za
postavljanje u normalnim kucanskim uvjetima uz odgovarajuce osvjetljenje i ventilaciju, a sukladno svim
lokalnim i nacionalnim propisima.

Osvjetljenje

Dobro osvjetljenje je potrebno kako bi se mogle obaviti sve radnje potrebne za koriStenje i odrzavanje
peci.

Karakteristike okolisa u kojem se postavlja pec

e Temperatura: -5°C do +40°C pri cemu prosjecna temperatura ne smije prijeci 35°C u razdoblju od

24 h.
¢ Dozvoljena relativna vlaga: Od 50% pri temperaturi od 40°C do 90% pri temperaturi od 20°C.
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Granice temperature su utvrdene uzimajuci u obzir elektricnu opremu peci.

5.7 Prvo pustanje u rad
Elektricno spajanje

m ELEKTRICAR

Sve radnje vezane uz elektricno spajanje treba obaviti ovlasteni tehnicar, koji je upoznat
sa sadrzajem i upozorenjima iz ovog prirucnika.



Pec je opremljena s kablom za napajanje spojenim na straznju stanu peci, a koji se smije spojiti na
uticnicu 230 V/ 50 Hz s uzemljenjem.

Koristiti samo isporuceni kabel.
Kabel voditi tako da ne dodiruje vruce dijelove peci.
Slijededi dijelovi se nalaze na straznjoj strani peci i prikazani su u sl. 5.5.

Slika 5.5-Elektricna spajanja na pec

PREKIDAC

eeeedLOw

UTICNICA

PC SERIJSKI PORT

VAKUUMSKI
PREKIDAC

SIGURNOSNI
TERMOSTAT

m OPASNOST

Provjeriti, da li elektricno napajanje odgovara nazivnoj snazi peci. Svi spojevi trebaju biti
tako izvedeni da ih se ne moze ostetiti.

5.8 Podesavanja vodenog zraka

Upozorenja u vezi podesavanja
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Sva podesavanja, kontrole i ¢iS¢enje treba obaviti ovlasteno osoblje.

P851 SA CIJEVIMA

Za P851 verziju postoji dvostruka mogucnost koristenja protoka zraka na straznjoj strani grijaca, koji se
moze voditi i usmjeriti u neku drugu prostoriju.

Podesavanja
Pristupiti izborniku za ventiliranje dvostrukim pritiskom na tipku 3.




Za podesavanje brzine ventilatora 2 (vodeni zrak) pritisnuti uzastopce tipku 1 dok se ne dobije Zeljena
vrijednost (1 do 5, A = automatski, a to je kada s radom zapocinje glavni izmjenjivac topline).
Za drugi sustav vodenja (ukoliko je prisutan) ponoviti gore navedeni postupak koristeci tipku 2.

OPREZ

Tijekom postavljanja svi sustavi s vodenjem su tvornicki postavljeni na 0 (ISKLJ).
Ruéno promijeniti vrijednosti od 1 do 5 (ili A) ovisno o Zeljenoj snazi, samo ukoliko
namjeravate voditi toplinu.

6. Uporaba uredaja

OPASKA

Kod cCitanja ovog poglavlja treba se sluziti slikama kontrolnog panela u poglavlju Sucelje
posluZitelja.

6.1 Upute za koristenje

e Ovaj prirucnik treba se nalaziti u blizini uredaja.
e Dok uredaj radi ne poduzimati nikakvu radnju koja u sumnju dovodi sigurnost.

=2 @ 0 B

OPASNOST

Ne uklanjati zastitne dijelove peé¢i.
e Pec pokrenuti samo nakon sto se provjerio rad svih zastitnih i sigurnosnih uredaja.
Greske dojaviti odmah nadleznoj osobi.

e Modifikacije, promjene primjene peci koje utjecu na sigurnost su zabranjene bez
prethodne suglasnosti proizvodaca.

OPASKA

Proizvodac nije odgovoran za osteéenja i nezgode nastale nepridrzavanjem sigurnosnih

uputa, kao i zanemarivanjem uputa o rukovanju, posluzivanju, odrzavanju i popravku

uredaja.

OPREZ

Kao gorivo ne upotrebljavati materijale, osim onih koji su navedeni u ovom
priruc¢niku.

KORISNIK PECI

Pe¢ smije posluzivati samo obuceno, ovlasteno osoblje, nakon sto su procitali i shvatili
obavijesti iz ovog prirucnika.



6.2 Prvo paljenje
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Za rad je potrebo osigurati dobro prozracenu prostoriju, a narocito tijekom prvog

paljenja, jer pec¢ tada ispusta malo dima i osje¢a se malo boje. Ne dozvoliti osobama

ili zivotinjama da se zadrzavaju u toj prostoriji.

e Prvo paljenje treba obaviti obuceno osoblje.

e Provijeriti, da li je pec¢ neostecena tijekom prijevoza.

e Prije poCetka rada pedi provijeriti, da li je posuda za sagorijevanje Cista i pravilno
postavljena u leZiste.

e Prije pocetka rada peci provijeriti, da li su vrata zatvorena.

6.3 Radnje prije paljenja

e Otvoriti poklopac lijevka koji se nalazi na gornjoj strani peci i napuniti ga peletima.

e Provjeriti, da u lijevak nisu usli drugi predmeti osim peleta.

e Provjeriti, da li je posuda za sagorijevanje, otvori kutije za paljenje slobodni, te da u njima nema
ostatak od proizvodnje i da su svi dijelovi pravilno postavljeni.

e Provijeriti, da li su vrata dobro zatvorena.

e Spojiti uredaj na elektri¢nu uticnicu u zidu.

e Gurnuti prekidac za pokretanje u polozaj I.

e Pec se uvijek pokrece na sobnoj temperaturi postavljenoj kod zadnjeg koristenja. Moguce je
promijeniti Zeljenu sobnu temperaturu dok je pec u polozaju OFF-ISKLJ pritiskom na tipke 112 za
temperaturu i 5 i 6 za snagu.
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Kada je pe¢ pod naponom, a bocni prekidac u ON-UKLJ polozaju, obavijesti o satu, sobnoj
temperaturi i unaprijed postavljenoj radnoj snazi, te o posljednjem statusu peci
pojavljuju se na ekranu (vidi sl. 6.1).

Slika 6.1 - Ekran kod mirovanja peci

Sat Sobna temperatura

’ Dijalog Napajanje



Postupak pokretanja
Za pokretanje peci drzati utisnutu tipku 4 tijekom 3 sekunde. Pe¢ automatski ulazi ub postupak
pokretanja sve dok ne dosegne ,,radni ,, status (vidi sl. 6.2).

Slika 6.2-Ekran radnog stanja peci

Sat Sobna temperatura

51°C|
PR o)

Dijalog ‘ Napajanje
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Tijekom prvog paljenja pec¢ se ne moze pokrenuti, ukoliko je dio za dovodenje peleta
potpuno prazan.
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Ukoliko se pe¢ nakon ucestalih i Cestih pokusaja ne moze pokrenuti, obratite se
ovlastenom servisu.

6.4 Zaustavljanje rada peci

Za zaustéavljanjen rada peci drzati utisnutu tipku 4 tijekom 3 sekunde. Pe¢ zapocinje sve postupke
potrebne za zaustavljanje rada, kako bi dospjela u nacin rada OFF-ISKLJ (vidi sliku 6.1).

Ukoliko se pe¢ zaustavi u radu zbog slucaja ili zbog alarma takoder prelazi u nacin rada OFF-ISKLJ.

Pec se ne moze ponovno pokrenuti dok se ,,off“ poruka pojavljuje na ekranu.
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U slijedec¢im slucajevima treba izvaditi gorivo koje se nalazi u pedi prije
programiranja novog starta:

— Nakon neuspjelog paljenja

Kada je potrebno prekinuti fazu paljenja, da bi se programirao prekid rada
Kada se ponovno pokrece pe¢ nakon faze prekida rada zbog nedostatka peleta
— Zbog sigurnosti nikada ne izlijevati pelete u lijevak



6.5 Greske i alarmi

Pec je opremljena s nizom senzora koji regulir5aju i kontroliraju pravilan rad. Kada neki senzor otkrije
gresku, javlja se poruka na ekranu u slijede¢im oblicima - vidi tablicu 1.
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Svaki alarm ima za posljedicu prekid rada pe¢i.

Tablica 1 - Ekran s alarmima

EKRAN

Opis alarma

Uklanjanje smetnje

ALO1 BLACK OUT

Javlja se kada je napajanje
elektricnom energijom prekinuto vise
od 10 sek.

Pec prelazi u nacin rada-gasenje.
Ocistiti posudu za sagorijevanje i
ponovno pokrenuti pec.

ALO2 SMOKE P.

UkljuCuje se kod greske u senzoru dima

Pec prelazi u nacin rada-gasenje.
Ponovno pokretanje se moze zapoceti
na kraju ciklusa gasenja. Ako problem
ostaje, obratite se servisu.

ALO3 HOT TEMP

UkljuCuje se kada senzor dima otkrije
temperaturu dima iznad postavljene
vrijednosti u tvornici.

Pec prelazi u nacin rada-gasenje.
Ponovno pokretanje se moze zapoceti
na kraju ciklusa gasenja. Ako problem
ostaje, obratite se servisu.

ALO4 FAULTY
EXTRACT.

UkljuCuje se kada prestane raditi
ventilator za izbacivanje dima.

Pec prelazi u nacin rada-gasenje. Ne
pokusavajte ponovno pokrenuti pec.
Obratite se servisu.

ALO5 NO START

Ukljucuje se kada dode do greske u
postupku pokretanja rada pedi.

Pec prelazi u nacin rada-gasenje.
VAZNO: Ponovno pokretanje se moze
pokusati samo nakon sto su peleti
izvadeni iz posude za sagorijevanje.
Ako problem ostaje obratite se servisu.

ALO6 NO PELLETS

Ukljucuje se kada pec zbog nezgode
prestane raditi

Pe¢ prelazi u nacin rada-gasenje.
Provjeriti, ima li peleta u lijevku.
Ponovno pokretanje se moze zapoceti
na kraju ciklusa gasenja. Ako problem
ostaje, obratite se servisu.

AL 07 HEAT SAFETY
ALARM

Ukljucuje se kada interni termostat
otkrije temperaturu visu od normalne
radne temperature pedi.

Pe¢ prelazi u nacdin rada-gasenje.
Provjeriti, treba li ocistiti posudu za
sagorijevanje, te kontrolirati cijevi za
ventilaciju i vidjeti da i nisu
zaCepljene. Ponovno pokretanje se
moze zapoceti na kraju ciklusa
gasenja, pritiskom na tipku za ru¢no
resetiranje (sigurnosni termostat)
postavljenu na desnoj strani ploce
grijaca (vidi sl. 5.5). Ako problem
ostaje, obratite se servisu.




ALO8 NO DEPRESS.

Pe¢ prelazi u nacin rada-gasenje.
Provjeriti, da li su prednja vrata pedci
Ukljucuje se kada senzor pritiska cvrsto zatvorena, te da cijevi za
otkrije gresku pritiska. ventilaciju nisu  zacepljene. Ako
problem ostaje obratite se servisu.

6.6 Postupak zaustavljanja rada pedi

Za gasenje pritisnuti tipku 4 tijekom 3 sekunde. Na gornjem dijelu ekrana vidi se OFF-ISKLJ. Ventilator
nastavlja s radom dok se pec ne ohladi. Tijekom hladenja pec¢ se ne moze ponovno upaliti. Pritiskom na
tipku 4 ne dobiva se odgovor, a poruka OFF ATTE se pojavi na ekranu i trazi od vas da prilcekate kraj
ciklusa hladenja.
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Rad peci mozete prekinuti prije programiranog prekida rada pritiskom na tipku 4 u
trajanju od 3 sekunde. OFF se pojavi na gornjem dijelu ekrana. Ventilator nastavlja s
radom dok se pec ne ohladi i dok se ne ispusti sav dim iz sustava.

6.7 Programirajuéi automatski sustav paljenja

Otvoriti poklopac lijevka koji se nalazi na vrhu pedi i staviti u njega pelete.

Provjeriti, da u posudi za sagorijevanje nema ostataka jos od faze proizvodnje, te da li je pravilno
postavljena.

Provjeriti, da li su vrata dobro zatvorena.

Spojiti elektricni kabel na uti¢nicu u zidu.

Prebaciti prekidac na straznjoj strani u polozaj 1 - osvjetljen.

Pec se uvijek zagrijava do snage grijanja i sobne temperature, postavljene kod zadnjeg koristenja. Za
promjenu sobne temperature prije pocetka rada (u OFF polozaju) jednostavno pritisnuti tipku 3
(SET), te postaviti temperaturu pomocu tipke 2 (za smanjenje) ili tipke 1 (za povecanje)
temperature.

Za promjenu postavljene topline pritisnuti i drzati tipku 2 dok se podesava snaga pomocu tipki 5 ili 6.

Programiranje

Pec je opremljena s kronotermostatom koji omogucuje programiranje do 4 nezavisna pokretanja i
gasenja za svaki dan u tjednu, uz mogucnost iskljucivanja nekih dana, shodno vasim potrebama.
Pritisnuti tipku 3 (SET) uzastopce, kako bi se promijenile stranice (UT01, UT02 itd). U stanicama
UTO01 do UTO3 postavlja se dan i vrijeme, a u stranicama UT05 do UT16 postavlja se pocetak i
zavrsetak rada za svaki dan u tjednu.

Pritisnuti tipku 3(SET), te postaviti dan u tjednu pomocu tipki 1 i 2, pri cemu je dan
1 - ponedjeljak, dan 2 - utorak itd.

UTO1 Ukoliko je parametar postavljen na OFF jedno programiranje nije aktivirano, no

uneseni podaci su pohranjeni u memoriji. Kada parametar nije postavljen na OFF
krono-LED se upali i oznacava da je postavljeno tjedno programiranje.

uTo02 Postavljanje sata tipkama 112 od 00 do 23 h.
uTo3 Postavljanje minuta tipkama 1 i 2 od 00 do 59 min.
uTo4 Programiranje tehnickih parametara koje koriste ispitivaci i tehnicko osoblje. Ove

podatke ne mijenjati, jer njihova promjena moze dovesti do pogresnog rada peci.




Tjedno programiranje

UTO05
uTO8 Postaviti vrijeme pocetka za prvu dnevnu fazu. Pritiskom na tipke 1 i 2 povecava
UT11 se/smanjuje vrijeme u koracima od 10 minuta.
UT14
uTo6
uTo9 Postavljanje vremena gasenja za prvu dnevnu fazu. Tipkama 1 i 2 povecava se/
uT12 smanjuje vrijeme u koracima od 10 minuta.
UT15

Pritiskom na tipku 1 prelistavaju se dani u tjednu, a tipka 2 se moze koristiti za
UTO7 promjerJu postavki u odrecjenom danu (ON/OFF). Postavljanjem ON-UKLJ za dane u
UT10 kojima zelite da pec zapocinje, S radcv>m u prvom odabranom ciklusu i OFF-ISKLJ za
UT13 dane u kojima ne zelite da pec zapocinje s radom u odabranom ciklusu.

Napr. OFF1= pe¢ nece zapoceti radom ponedjeljcima u odabranim ciklusima.
UT16 . v . X . X P

ON2= pec ce zapoceti s radom utorcima u odabranim vremenskim ciklusima.

Za postavljanje preostala tri vremenska ciklusa ponoviti postavke od UT05 do UTO7 za postavke od UT08
do UT10 (drugo dnevno programiranje), od UT11 do UT13 (trece dnevno programiranje), te od UT14 do
UT16 4 i posljednje dnevno programiranje.

2 -

Daljnji snimljeni programi ili primjeri programa su upisani u prirucniku za kontrolnu
konzolu, koja se prilaze uz ovaj prirucnik.

Rucno zaustavljanje rada prije programiranog

Pec se moze iskljuciti i prije programiranog prekida rada pritiskom na tipku 4 tijekom 3 sekunde. Na
gornjem ekranu se pojavi OFF. Ventilator nastavlja s radom tijekom nekoliko minuta, kako bi ohladio pec
i ispustio sav dim iz sustava pedi.

6.8 Otklanjanje smetnji u radu

ALARM OPIS OTKLANJANJE
Izvaditi pelete iz posude za
Ovaj alarm se javlja nakon greske u| sagorijevanje, te pokusati ponovno
“NO ACC” paljenju. Pec aktivira postupak upaliti pe¢. Ako se greska ucestalo
gasenja. javlja, obratite se servisu.
Ova greska se javlja ako se radi u
“ALAR NO FIRE” fazi gasenja, a temperatura plina | Ne radi stoga Sto nema ventiliranja
padne ispod postavljene granice. (nema peleta).
Ova greska se javlja na ekranu,
ukoliko dode do greske napajanja 5
“COOL FIRE” tijekom rada. Kada se napajanje | Sto prije vratiti napajanje i

vrati, usis plina i ventilacija rade
maksimalnom brzinom.

ponovno upaliti pec.




Greska senzora dima. Pe¢ prelazi u
“ALAR SOND” postupak gasenja. Obratite se servisu.
Temperatura dima je veca od
N " 280°C. Pec prelazi u postupka . .
ALAR HOT gagenja. Obratite se servisu.
Prekidac pritiska je otkrio premali | Provjerite brtvljenje vrata ili je
pritisak. To se moze dogoditi| cijev za odvod dima blokirana.
“ALAR DEP” ukoliko vrata nisu hermeticki | Obratite se servisu.
zatvorena.
Sigurnosni termostat je otkrio Pric¢ekati da se pec ohladi, ocistiti
“ALAR SIC” temperaturu visu od dozvoljene. ju'i ponovno Upfilltl.
Obratiti se servisu.

7. Odrzavanje

7.1 Mijere opreza kod odrzavanja

mm OVLASTENI TEHNICARI

Sve radnje vezane uz kontrolu i odrzavanje treba obaviti ovlasteni tehnicar, koji je
upoznat s uputama iz ovog prirucnika.

Prije pocetka bilo kakvog rada na peci provjeriti:

¢ Kabel za napajanje je odvojen od uticnice.

e Svi dijelovi peci su se ohladili.

o Pepeo se potpuno ohladio.

e Periodicki treba provijeriti Cisto¢u T-dijelova na cijevi za ispust dima, ukloniti ¢ep, ocistiti naslage
pepela, te pazljivo vratiti na mjesto Cep i brtve.

0 -

Jednom godisnje ovlasteno osoblje treba ocistiti i provjeriti pe¢, cijevi za odvod dima
i dimnjak.

7.2 Redovito odrzavanje

KORISNIK

=3

Redovito odrzavanje obavlja korisnik nakon sto se dobro upoznao sa uputama iz ovog
prirucnika.
Cis¢enje komore za sagorijevanje
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PROVJERITI, DA LI JE PEC HLADNA.



OPASKA

Ocistiti posudu za sagorijevanje i ostale dijelove komore svaka 2/3 dana, ukolko koristite
visoko kvalitetne pelete. A ako koristite pelete slabije kvalitete ¢is¢enje treba obaviti
svaki dan.

OPASKA

Upotrijebiti usisavac za pepeo s posebnim spremnikom za pepeo.

Slika 7.1

e Upotrijebiti strugace koji se nalaze u
prednjem dijelu, uz pomo¢ posebnog alata
jednom dnevno (vidi sl. 7.1-A i B).

e Otvoriti vrata.

e Qcistiti staklo vlaznom krpom.

e Nikada ne rasprsivati deterdzent ili tekucinu
direktno na keramicko staklo.




Slika 7.2

e lIzvaditi usmjerivac plamena (vidi sl. 7.2.-A).

e Usisati sve ostatke u posudi i oko nje (vidi sl.
7.2-B).

e |zvaditi posudu za sagorijevanje (vidi sl. 7.2-
C), provjeriti da li rupice nisu zacCepljene, te
da nema nakupina ostataka sagorijevanja. Ako
ih ima, otvoriti rupice i usisati ostatke
sagorijevanja (vidi sl. 7.2-D).




Slika 7.3

Usisati unutrasnjost posude za sagorijevanje i
prostor oko nje (vidi sl. 7.3-A).

Izvaditi posudu za pepeo i isprazniti ju (vidi sl.
7.3-B).

Vratiti na mjesto posudu za sagorijevanje, te
provjeriti, da li je dobro umetnuta, te da cijev
sa svjecicom odgovara rupicama.

Vratiti usmjerivac¢ plamena na posudu za
sagorijevanje.

Usisati podrucje ispod posude za pepeo (vidi
sl. 7.3-C).
Vratiti posudu za pepeo na mjesto.

OPASKA

Upotrijebiti vlaznu krpu za cis¢enje vanjskih ploha peci. Ne prolijevati tekucine po peci.
Odvojiti kabel za napajanje od uticnice prije bilo kakvog zahvata na pedi.

OPASKA

Ne koristiti alkohol za ¢is¢enje vanjskih ploha peci.




8. Zbrinjavanje

8.1 Kvalifikacija posluzitelja

m KORISNIK

Kvalificirana osoba, koja je proudila i shvatila sadrzaj ovog prirucnika.
8.2 Zbrinjavanje grijaca

Kada je prosao rok trajanja grijaca, treba ga zbrinuti. Nakon proteka roka trajanja cjelokupne peci i
nakon sto se vise ne koristi, sirovine se mogu reciklirati.

2 -

OPERA SRL nije odgovorna za ozljede ljudi, domacih Zivotinja ili ostecenja stvari, ukoliko
se ponovno koriste pojedini dijelovi peci za radnje ili postavke koje nisu predvidene ovim
prirucnikom.

8.3 Postupak deaktiviranja

m OPASNOST

Kupac je odgovoran za deaktiviranje i zbrinjavanje peci, sukladnim svim zakonskim
propisima.
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CE Izjava o suglasnosti - original

DECLARATION
OF CONFORMITY
According to the Directive 88/106/EEC (Construction Froducts ), the CE Regufation No. 1935/2004 (Matarials and

Articies infended fo come into contact with foodstuffs), the Directive 2006/95/EEC (Lew Voltage) and the Directive
2004/108/EEC (Electromagnetic Compatibility),

fdentification No. 2

Issued by : OPERA SRL
Via della Meccanica, 8
36016 Thiene (V1) - ITALY

Type of equipment : Domestic wood pellet heating appliance
Trademark : OPERA

Mode! or type : PT50; P851 DUCTED

Use : Domestic heating

Manufacturer : DPERA SRL

Via della Meccanica, 8
36016 Thiene (V1) - ITALY

Laboratory : IMQprimacontrol S.R.L.
1 - 31020 Zoppé - San Vendemiano (TV)
Via dell'industria, 55

The following harmonised standards or technical specifications (designations} which comply with good engineering
practice in safely malters in force within the EEC have been applied:

Standards or other normative documents Initial Type Tests Report
EN 14786
EN 60335-1 EN 50165
EN 65014-1 EN 61000-3-2 EN 61000-3-3

EN 550142
[ ]
Particular conditions .
CE Marking information . see annexe

As the manulacturer's authorised representative established within EEG; we deflare under out sole respoffRibility that
the equipment follows the provisions of the Directivas Stated above -

...... 11/01/2011 - Thiene (VI)......... Qu@/ VAT
\pface and date of issue) name, funcion and signat{,rf
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EN 14785: 2006

Tip: P750

Kucanski uredaj za grijanje na drvene pelete

Minimalni sigurnosni razmak do
zapaljivih materijala:

Straga minimum 200 mm

Boéno minimum 200 mm

CO emisija u rezultatu sagorijevanja
(pri 13% O2):

Nazivna snaga grijanja 0.016 %

Smanjena snhaga grijanja 0.044 %

CO emisija u rezultatu sagorijevanja
(pri 13% O2):

Nazivna snaga grijanja 202 mg/Nm?3

Smanjena snaga grijanja 550 mg/Nm?3

Prasina (pri 13% O3) :

Nazivna snaga grijanja 17 mg/Nm?

Nazivna snaga grijanja :

Smanjena snaga grijanja:

8.0 kW

3.85 kW

Ucinkovitost:

Nazivna snaga grijanja 87.0 %

Smanjena snaga grijanja 85.5 %

Minimalni usis : 11 Pa
Temperatura dima : 228°C
Vrste goriva Drveni peleti
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EN 14785: 2006

Tip: P851

Kucanski uredaj za grijanje na drvene pelete

Minimalni sigurnosni razmak do
zapaljivih materijala:

Straga minimum 200 mm

Boéno minimum 200 mm

CO emisija u rezultatu sagorijevanja
(pri 13% Oy):

Nazivha snaga grijanja 0.015 %

Smanjena snaga grijanja 0.031 %

CO emisija u rezultatu sagorijevanja
(pri 13% O2):

Nazivna snaga grijanja 192 mg/Nm?

Smanjena snaga grijanja 393 mg/Nm?3

Prasina (pri 13% O2) :

Nazivna snaga grijanja 20 mg/Nm?

Nazivna snaga grijanja :

Smanjena snaga grijanja:

8.0 kW

3.95 kW

Ucinkovitost:

Nazivna snaga grijanja 89.0 %

Smanjena shaga grijanja 89.0 %

Minimalni usis : 11 Pa
Temperatura dima : 188°C
\Vrste goriva Drveni peleti




Ispitni izvestaj - prvo paljenje

DATUM PODACI O KORISNIKU :

Prezime

Ime

Ulica i kbr..

Grad Postanski broj:

MODEL:
GODINA:

SERIJSKI BR:.
KONTROLU TREBA OBAVITI:

o Vanjski izgled ' Motor za usis dima
|:| Plocica s teh. podacima |:| Motor konvekcijskog zraka
O Brtvljenje vrata O Spoj cijevi za odvod dima
|:| Otpornik paljenja |:| Automatsko paljenje
] Puzni prijenos za dovod goriva O Automatsko gasenje
OPASKE:
Zig instalatera: Potpis instalatera:

Ovdje pricvrstiti racun. Potpis korisnika:



